Zmluva o zabezpeceni zhodnotenia pouziteI’ného Satstva a textilu

Zmluvné strany:
Odberatel”:

Sidlo:

I1CO:

DIC:

IC DPH:

E-mail:

V jeho mene kona:

Uzatvorena podla § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika

(d’alej len ,,Zmluva*)

JURA TERRA s. 1. 0.

Gercenova 8/D, 851 01 Bratislava - mestska ¢ast’ Petrzalka 851 01
48 211 338

2120100675

SK 2120100675

admin@juraterra.com

JUDr. Juraj Kunék, konatel’

(d’alej len ,,Odberatel)

P6vodca:

Sidlo:

ICO:

DIC:

E-mail:

V jeho mene kona:

Obec Chtelnica

Néam. 1. maja 495/52, 922 05 Chtelnica
00312 584

2020530886

chtelnica@chtelnica.sk

Ing. Jan Horvath, starosta obce

(d’alej len ,,Pévodca‘ alebo ,,Obec*)

1. Pdvodca je samostatnym izemnospravnym celkom, zdruzujucim osoby, ktoré maji na jeho

CLIL
Predmet Zmluvy

uzemi trvaly a prechodny pobyt.

2. Odberatel’ je spolo¢nost’ podnikajica v oblasti nakladania s inym ako nebezpednym
odpadom, ato pouZitelnym Satstvom a textilom vhodnym na opétovné pouzitie, a
disponuje suhlasom na vykondvanie pripravy na opiatovné pouzitie v stilade s ust. § 97 ods.

1 pism. p) Zékona o odpadoch v zmysle rozhodnutia Okresného uradu Bratislava.

3. Predmetom tejto zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran pri zabezpeceni
nakladania, zhodnotenia, ainého zaobchadzania s odpadom (d’alej len Nakladanie
s odpadom‘‘) vzniknutym a zozbieranym kontajnerovym spésobom na tizemi Obce, ktory

je podl'a prilohy ¢. 1 vyhlasky €. 365/2015 Z. z. zaradeny do nasledovnej kategorie:

Cislo skupiny, podskupiny, | Nazov skupiny, podskupiny, Kategoria
druhu a poddruhu odpadu | druhu a poddruhu odpadu odpadu
2001 10 Satstvo 0)

2001 11 textilie 0O

2001 99 odpady inak neSpecifikované




(d’alej len ,,Odpad*).

Za takyto Odpad sa povazuje najmi: odevy, 10zkoviny, postel'na bielizeti a iny domaci
textil, topanky, tasky a doplnky v stave vhodnom na opétovné pouzitie.

CLIL
Podmienky Nakladania s Odpadom

Obec ma uzatvorenu platni zmluvu so spolo¢nostou EKOCHARITA SLOVENSKO
SLOVENSKU o.z. (,,EKOCHARITA®) o zabezpeceni zberu pouzitych textilii, odevov a
obuvi. EKOCHARITA m4 uzatvoreni vyhradni zmluvu o spolupraci s Odberatel'om,
predmetom ktorej je, okrem iného, nakladanie so Satstvom a textilom po zvoze z Obce v
sulade so Zakonom o odpadoch, triedenie a priprava Satstva a textilu podl'a $pecifikacii
finalnych odberatel’'ov, energetické zhodnotenie odpadu z textilu nevhodného na opéatovné
pouzitie, ako aj vedenie podrobnej evidencie.

Odberatel' je zodpovedny len za ten odpad, ktory bol vloZzeny do EKOCHARITA
kontajnerov. Ak do kontajnerov bude vloZeny iny material ako Odpad, alebo Odpad, ktory
je kontaminovany alebo znec€isteny, tak Ze nie je mozné jeho ru¢né triedenie, Odberatel
zabezpeci nakladanie s nim ako s odpadom pre ucely energetického zhodnotenia, a to na
naklady P6vodcu.

Odberatel’ sa zavézuje:

a) vykonavat Nakladanie s odpadom v sulade s platnou legislativou;

b) primarne zabezpe€it’ materidlové zabezpecenie Odpadu;

¢) ak Odpad nie je mozné materidlovo zhodnotit’, tak ¢o najvyssi podiel tohto zvysku
energeticky zhodnotit’;

d) zabezpecit’ samostatné zvazenie Odpadu pochadzajiceho z izemia Pévodcu;

e) zaradovat jednotlivé zlozky Odpadov podl'a Katalogu odpadov;

f) zabezpecit’ eviden¢né a ohlasovacie povinnosti.

e i1
Uhrada nakladov

Pévodca sa zavdzuje zaplatit’ Odberatel'ovi uhradu nékladov za Nakladanie s odpadom,
a to vo vyske 0,25 EUR bez DPH na 1 kilogram Odpadu. Odberatel najneskor do 5 dni od
skoncenia kalenddrneho mesiaca zaSle P6vodcovi elektronicku evidenciu Odpadu, z ktorej
bude zrejmé mnozZstvo a kategoéria Odpadu, ktoré Odberatel’ zozbieral v sulade s touto
Zmluvou.

Faktaru na thradu ndkladov vystavi Odberatel do 10 dni od skonCenia kalendarneho
mesiaca a elektronicky ju doru¢i Povodcovi. Faktuira je splatna do 7 dni od jej dorucenia.
CL1IV.

Trvanie Zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu neuréitu, najkratsie vSak na 12 mesiacov.



Kazda zo stran méZe vypovedat’ Zmluvu pisomnou vypovedou. Vypovedna doba je 3
mesiace a za¢ina plyntt’ prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujuceho po mesiaci,
v ktorom bola vypoved dorucens druhej zmluvnej strane. Vypovednid doba neméze
uplynut’ skor, ako lehota podl'a bodu 1. tohto &lanku Zmluvy.,

Ku diiu skoncenia tejto zmluvy Odberatel' odstrani z Gizemia Povodcu kontajnery
rozmiestnené podla tejto zmluvy ato aj s v ich nahromadenym odpadom. Do 10 dni od
skoncenia zmluvy Odberatel’ vystavi Povodcovi poslednt fakturu.

CL VL
Ochrana dovernych informacii

Poskytovatelom informacie sa povazuje zmluvna strana, ktord disponuje Dévernymi
informaciami alebo takéto informécie vlastni a poskytuje ich alebo spristuptiuje na ucely
vzajomne;j spoluprace druhej zmluvnej strane v stlade s podmienkami Zmluvy.

Prijemcom informécie sa povaZuje zmluvna strana, ktord sa na Gcely vz4jomnej spoluprace
oboznamuje s Dovernymi informéciami druhej zmluvnej strany v stlade s podmienkami
tejto Zmluvy.

Za Déverné informacie sa povazuju informécie, a to vsetky a akékol'vek neverejné

informécie, akékol'vek dokumenty technickej, finanénej, uctovnej, obchodnej alebo inej

povahy, plany, vyhlady, vykresy/nékresy, obrazky, video a audio nahravky, poskytnuté

alebo spristupnené Poskytovatelom informacie Prijemcovi informacie v akejkolvek forme,

vratane, ale nie len, pisomnej, elektronicke;j alebo Ustnej, k poskytnutiu alebo spristupneniu

ktorych dochddza medzi zmluvnymi stranami v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy. Za

Déverné informéacie sa povazujii tie  informécie a dokumenty vypracované

Poskytovatel'om informacie s pouZitim Dévernych informacii poskytnutych Prijemcom

informécie. Doverné informdcie nezahfmiaju informéacie, ktoré:

— st alebo sa stant verejne zndmymi bez porusenia tejto Zmluvy, alebo

—  boli vo vlastnictve alebo drzbe Prijemcu informacie pred ich prijatim od Poskytovatel’a
informaécie, z iného zdroja, neZ od Poskytovatela informécie, a to v rozsahu v akom
nebolo obmedzené ich pouZitie alebo zverejnenie alebo

—  boli ziskané od tretej strany opravnenej ich zverejnit, alebo

— potom, Co Prijemca informécie ziskal alebo vytvoril Déverné informacie: (1) stanu sa
verejne pristupnymi bez poruSenia povinnosti Prijemcu informécie alebo (ii) su
ziskané Prijemcom informécie od tretej strany bez porusenia tejto Zmluvy alebo inej
dohody medzi touto tretou stranou a v.

Prijemca inform4cie je povinny:

a) pouzivat' Doverné informacie vyluéne pre UcCely tejto Zmluvy,

b) bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatel'a informacie nezverejnit
akymkoI'vek spdsobom Déverné informacie akejkol'vek tretej strane, s vynimkou
pravnych ¢i inych poradcov, konzultantov a auditorov viazanych podobnym zavizkom
mlc¢anlivosti,

c) obmedzit' drZbu, poznanie a pouZivanie Dévernych informacii na tych jeho
zamestnancov a zastupcov, ktorych potreba poznania Dévernych informécii je
nevyhnutnd v suvislosti s plnenim Zmluvy v rozsahu a iba na zdklade jasného



porozumenia tychto 0s6b o ich povinnosti zachovéavat’ dévernost’ takychto informacii
a obmedzit ich pouzitie vylu¢ne na tento ucel.

Predchadzajuci pisomny suhlas Poskytovatel’ informacie sa nevyzaduje v pripade, ak
Déverné informacie musia byt zverejnené na zdklade prislusnych pravnych predpisov
a/alebo vyziadania alebo rozhodnutia organov $tatu, avSak, Prijemca informécie, ktord
takto informdcie zverejiiuje, je povinnd o takomto zverejneni bez zbyto¢ného odkladu
pisomne informovat’ Poskytovatel'a informacie, pokial’ to nie je prisluSnymi pravnymi
predpismi zakazané. Takéto zverejnenie Dévernych informécii je Prijemca informacie
povinny obmedzit’ na nutné minimum, vyZadované platnymi pravnymi predpismi a
zéroveti vyvinat’ primerané usilie k tomu, Ze so zverejnenymi Ddvernymi informéaciami
budu prislusné organy $tatu nakladat’ v sulade so zachovanim podmienok dovernosti.

Z4avizok mlcanlivosti podla Zmluvy trva aj po jej ukonceni. Na Ziadost' Poskytovatel'a
informdcii je Prijemca informacii povinny Déverné informécie poskytnuté na hmotnom
nosi¢i bez zbyto¢ného odkladu znicit’ alebo vratit', a to vratane ich kopii ¢i reprodukcii. To
isté plati, ak Prijemca informacie Doverné informécie zachyti na hmotnom nosici.

Cl. VII.
Zavereéné ustanovenia

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazdi zmluvnu stranu.

Zmluva nadobida platnost dilom jej podpisu zmluvnymi stranami a G¢innost’ diiom
nasledujticim po dni jej zverejnenia. Zmluva sa spravuje rezimom Obchodného zékonnika.

Zmluvu je moZné menit’ a rusit’ len pisomne, s vynimkou zmien, ktoré Zmluva vyslovne
o 7 W4
pripusta.

Ak je v Zmluve uvedené jednotné &islo, tak to plati pre mnozZné a naopak, ibaZe zo Zmluvy
vyslovne vyplyva, Ze sa to vztahuje len na jednotné ¢islo alebo len na mnoZné ¢islo.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ustanovenia zmluvy budu vykladat’ v zmysle aktualnych
pravnych predpisov. Ak je mozny rozny vyklad niektorého ustanovenia zmluvy, pouZije sa
ten, ktory ¢o najviac zodpoveda aktudlnej pravnej uprave. Ak dojde k zmene pravnych
predpisov v takom rozsahu, Ze zmluva uZ viac ani pri vyklade podla tohto bodu nebude
v stlade s pravnymi predpismi, strany sa zavdzuji dodatkom k zmluve tito upravit' do
stavu suladného s pravnymi predpismi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti ur¢ené pre druhi zmluvnu stranu sa budu
dorudovat’ na kontakty uvedené v zdhlavi zmluvy. Strany budud uprednostiiovat’
elektronickl komunikaciu, najmé e-mail. Pisomnost’ odoslana e-mailom sa povazuje za
doruéenu diiom nasledujicim po dni jej odoslania, aj ked’ sa druhd zmluvna strana o tom
nedozvedela. Pisomnost odosland postou alebo obdobnym spdsobom sa povaZuje za
doru¢ent uplynutim 3 dni od jej odolania, aj ked sa druhd zmluvnd strana o tom
nedozvedela.

Obe zmluvné strany prehlasuju, Zze s sposobilé na pravne tkony. Obe zmluvné strany
prehlasujt, Ze pisomné vyhotovenie Zmluvy sa zhoduje so slobodnymi a vdznymi prejavmi

4



ich skuto¢nej vole aZmluvu neuzavreli v tiesni, alebo za napadne nevyhodnych
podmienok. Zmluvu si preéitali, jej ustanoveniam porozumeli a na znak suhlasu s jej

obsahom ju vlastnoru¢ne podpisuju.

V Bratislave, dila vg Y.09 V] é

2010067

Dr. Juraj Kunak, konatel’

V Chtelnici, dfia 25

Obec Chtelnicai“ *
Ing. Jan Horvéth,'s



